K33 - K44
MECHANICAL
METER

I “ s I FHuid #and/mﬂ
Innovation

Instrukcja obstugi i konserwacji PL

BULLETIN MOO33E PL_oO




|u5| ‘ Instalacja, uzytkowanie i konserwacja

INDICE
1 INFORMACJE OGOLNE 3
2 INSTALACJA 3
3 KALIBRACJA 4
4 JAK KALIBROWAC 4
5 OBSLUGA 4
6 UZYTKOWANIE GRAWITACYJNE 4
7 KONSERWACJA 5
8 DEMONTAZ/MONTAZ 5
9 ZGODNOSC 6
10 PROBLEMY, PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA 6
1l LIKWIDACJA 7
12 DETALE 7
13 WYMIARY MAKSYMALNE 7

BULLETIN MOO33E

2 /8 MOO33E




Ttumaczenie z jezyka wloskiego

1 INFORMACJE OGOLNE

PIUSI K33-K44

Przeptywomierze K44 i K33 sq urzqdzeniami typu mechanicznego z tarczq oscylacyjng, zaprojektowane z myélg o
precyzyjnym pomiarze oleju napedowego lub innych ptynéw kompatybilnych z materiatami konstrukeyjnymi. Tarcza
oscylacyjna komory pomiarowej (patrz schemat 1, zespét,15”), wprawiana w ruch przez ptyn, napedza umieszczong
w pokrywie korpusu przeptywomierza (zespdt,8") przektadnie zebatq, ktéra przekazuje naped do licznika (poz. ,6").
Licznik jest wyposazony w niemozliwy do skasowania sumator w litrach oraz we wskaznik czesciowy, ktéry mozna
skasowad za pomocq pokretta (poz.,2"), i na ktérym poszczegéine cyfry oddzielane sq przecinkami zapewniajgcymi
odczyt dziesigtych czedci litra.

A UWAGA

Aby zapewni¢ prawidlowe i bezpieczne dziatanie przeplywomierza, nalezy zapoznaé sie z zamiesz-
czonymi w niniejszej instrukcji wskazaniami oraz ostrzezeniami i ich przestrzegaé. Nieprawidlowa

instalacja lub obstuga przeplywomierza moze spowodowaé zagrozenia dla iai osob.
Dane techniczne Mod. K33 [Mod. K44
Mechanizm Tarcza oscylacyjna
Natezenie przepltywu (zakres) 20-120 I/min
Ciénienie robocze (maks.) 35 bara
Cisnienie poczgtkowe (min) 28 bardéw
Temp. magazynowania (zakres) 20 -+80°C
Wilgotno$¢  magazynowa-|(maks.) 95% RU
nia
Temperatura pracy (zakres) 10 -+60°C
Strata cisnienia natezenie przeptywu 30 60 90
w przypadku oleju napedo-|(I/min)
wego strata cinienia (bar) 0,005 02 04
Precyzja po kalibracji +/-1%
Powtarzalno$é [(typowa) +/-0,3%
Wskaznik ilosci czedciowej 3 cyfry, wysokodé 18 mm [ 4 cyfry, wysoko$ 18 mm
Wskaznik ilodci catkowitej 6 cyfr, wysoko$é 6 mm |7 cyfr, wysokoéé 6 mm
Rozdzielczosé (wskazania) O,llitra
Przytgcza (wlot/wylot) 1"BSP
Masa (w przyblizeniu) 1,8 kg [19 kg
Wymiary opakowania 185 x 185 x 170 mm
Wersje na zamdwienie Wskazanie w galonach, gwintowany wlot i wylot 1" NPT

2 INSTALACJA

Przeptywomierze K44 / K33 mogq byé instalowane w dowolnej pozycji na
przewodach sztywnych i elastycznych, a takze bezposrednio na pompach lub
zbiornikach. Przeptywomierz ma z géry okreélony kierunek przeptywu, wska-
zywany przez strzatke, a dostarczany jest w konfiguracji standardowej (A).
Licznik oraz pokrywa (patrz schemat 1, poz. ,3"), mogqg by¢ obrécone o 90°
pod kgtem 9O° w stosunku do korpusu w celu wykonania pozostatych przed-
stawionych konfiguracji (B, C, D). Pokretto resetowania moze by¢ zainstalo-
wane zaréwno z prawej, jak i z lewej strony przeplywomierza. W celu zmie-| |
nienia konfiguraciji standardowej nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
podanymi w sekcji ,Demontaz/Montaz”. Korpus przeptywomierza posiada 4
$lepe otwory gwintowane M5 (patrz schemat 2) umozliwiajgce ewentualne
umocowanie go. Przedostanie sie do komory pomiarowej czgstek statych
moze doprowadzi¢ do probleméw z prawidtowym dziataniem tarczy oscyla-
cyjnej. Nalezy zawsze filtrowad ptyn, instalujgc przed przeptywomierzem filtr

(zalecany filtr 400 -).

Niniejsza instrukeja jest whasnoscig firmy PIUSI S.p.A. Wszelkie jej powielanie w catosci lub w czesci jest zabronione.
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3 KALIBRACJA

Przeptywomierze K44 / K33 zostaty wstepnie skalibrowane w fabryce do uzytku z olejem napedowym. Po-
niewaz specyficzne warunki dziatania (jok rzeczywiste natezenie przeptywu, typ i temperatura mierzonego
ptynu), mogqg wptywaé na precyzje przeptywomierza, po wykonaniu instalacji mozna przeprowadzié ponowng
kalibracje na poziomie lokalnym. Ponowna kalibracja jest wymagana za kazdym razem, kiedy przeptywomierz
jest demontowany w celu wykonania konserwacji lub jesli korzystano z niego w celu mierzenia ptynéw innych
niz olej napedowy.

4 JAK KALIBROWAC

1. Odkrecié¢ korek zamykajgey (patrz schemat 1, poz. ,14”).

2. Usung¢ cate powietrze z uktadu (pompa, przewody, przeptywomierz), dozujgc ptyn do momentu uzyskania petne-
go i regularnego przeptywu.

3. Zatrzymaé przeptyw, zamykajqc pistolet dozujgcy bez wykgczania pompy.

4. Wykasowaé wskaznik iloéci czesciowej, postugujgc sie pokrettem (poz. ,2").

5. Dozowaé z natezeniem przeptywu, przy ktérym pozgda sie najlepszej precyzji, do skalibrowanego pojemnika o
pojemnosci nie mniejszej niz 20 litréw. Nie ograniczaé natezenia przeptywu az do osiggniecia wyskalowanej strefy
skalibrowanego pojemnika; prawidtowa technika polega na powtarzanym uruchamianiv i zatrzymywaniu dozowa-
nia o statym natezeniu przeptywu az do napetnienia pojemnika do zqdanego poziomu.

6. Poréwnaé wskazanie na skalibrowanym pojemniku (warto$é rzeczywista) ze wskazaniem przeptywomierza (war-
to$¢ wskazywana).

- Jesli wskazywana warto$é jest wyzsza od wartoéci rzeczywistej, nalezy odkrecié érube (poz. ,12");

- Jesli wskazywana warto$é jest nizsza od wartoéci rzeczywistej, nalezy przykrecié érube (poz. ,12").

7. Powtdrzyé czynnosci od 4 do 6, dopéki nie zostanie osiggnieta satysfakejonujgea precyzja.

8. Dokreci¢ do oporu korek (poz. ,14"). Uszczelka typu O-ring, w ktdrg jest wyposazona $ruba kalibracyjna, ma za za-
danie uniemozliwia¢ przypadkowe poluzowanie sie $ruby regulacyjnej, nie petni funkeji uszczelniajgcej. Prawidtowy
montaz korka na miejsce, wraz z uszczelkg (poz. ,12"), jest wiec zawsze konieczny.

5 OBSLUGA

Po zainstalowaniu i ewentualnym skalibrowaniu przeptywomierza K44 / K33 jest on gotowy do uzytku. Obracaé
pokrettem resetowania (patrz schemat 1, poz. ,12") (w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, jedli zamon-
towany jest na lewej stronie przeptywomierza i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, jesli zamonto-
wany jest na stronie prawej), az do catkowitego skasowania wskaznika ilosci czedciowej. Wskaznika ilosci catkowitej
nie mozna w zaden sposéb wykasowaé. Upewni¢ sig, ze w trakcie uzytkowania cisnienie robocze nie przekracza
wartosci wskazane w sekciji ,Dane techniczne”.

6 UZYTKOWANIE GRAWITACYJNE

Przeptywomierz K44 / K33 moze by¢ réwniez uzytkowany w uktadach niewyposazonych w pompy, w ktérych prze-
ptyw generowany jest przez réznice poziomdw pomiedzy ptynem w zbiorniku a wylotem z pistoletu dozujgcego.
Przyktadem takiego uktadu jest zbiornik potozony wyzej niz przeptywomierz zainstalowany tuz za zbiornikiem, z
przewodem elastycznym 1" o dtugoéci 3 metréw i pistoletem recznym typu Self 2000, w ktérym zapewniony jest
przeptyw na poziomie okoto 30 |/min. Pod warunkiem, ze réznica pozioméw nie jest nizsza niz 1,5 metra. Wieksze
dhugosci przewoddw lub pistolety dozujgce, ktére generujq wyzsze straty cisnienia ograniczajg natezenie przepty-
wu proporcjonalnie do wystepujgcej réznicy poziomdw. Uzytkowanie grawitacyjne nie jest zalecane w przypadku
réznicy pozioméw mniejszej niz 1 metr, poniewaz bedqce efektem takiego rozwigzania niskie natezenie przeptywu
sprawia, ze przeptywomierz dziata niezgodnie z przewidzianym dla niego zakresem precyzji. W przypadku instalacji
grawitacyjnej zawsze zaleca sie przeprowadzenie lokalnej kalibracji przeptywomierza.
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7 KONSERWACJA

Przeptywomierz K44 / K33 nie wymaga zadnej konserwacji zwyczajnej pod warunkiem, ze jest prawidtowo zainsta-
lowany i uzytkowany. Nieodpowiedni filtr zastosowany przed przeptywomierzem moze powodowaé zatykanie sie lub
zuzywanie sie komory pomiarowej, co niekorzystnie wptywa na precyzje przeptywomierza. W razie zauwazenia tego
typu problemu (patrz sekcja ,Problemy, przyczyny i rozwigzania”), nalezy dokona¢ demontazu komory pomiarowej,
jak wskazano w sekji ,Demontaz/Montaz”.

Przed wykonaniem czynnosci zwigzanych z demontazem nalezy sie zawsze upewni¢, ze
A UWAGA caly plyn wyplyngt z przeplywomierza i z przewodéw z nim polgczonych.

W celu wykonania niezbednego czyszczenia nalezy uzyé miekkiej szczotki lub niewielkiego narzedzia (np. $rubokre-
ta), uwazajge, aby nie uszkodzi¢ komory lub tarczy. Sprawdzié ostroznie przeptywomierz i wymieni¢ ewentualne
czesci uszkodzone, korzystajgc wylgeznie z oryginalnych czesci zamiennych przedstawionych na schemacie 1, Widok
rozstrzelony i wykaz czgéci zamiennych”. Po czyszczeniu lub wymianie komponentéw nalezy zawsze przeprowadzi¢
nowgq kalibracje przeptywomierza.

8 DEMONTAZ/MONTAZ

Przeptywomierz K44 / K33 mozna tatwo zdemontowaé na jego komponenty gtéwne bez koniecznosci wymontowy-
wania korpusu z przewoddw.

ZESPOL LICZNIKA

a. Wyjqé pokretto resetowania, chwytajge za nie mocno i ciggnge w kierunku osiowym;
b. Poluzowaé 4 éruby (patrz schemat 1, poz. ,,7”) mocowania pokrywy licznika;

c. Poluzowaé 2 éruby (poz. ,5").

Aby zmontowad zespdt, nalezy wykonad te same czynnosci w odwrotnym kierunku.

POKRETLO RESETOWANIA

Aby zmienié¢ pozycje pokretta resetowania, nalezy:

a. Wykona¢ czynnoéci z opisanych wezesniej punktéw a. i b.;

b. Wymontowa¢ korek (patrz schemat 1, poz. ,4") naciskajgc na niego od zewngtrz do wnetrza pokrywy;

c. Zamontowad ten sam korek na otworze po przeciwnej stronie, umieszczajgc go we wnetrzu pokrywy i naci-
skajgc na zewngtrz.

d. Zamontowaé pokrywe licznika i pokretto resetowania.

KOMORA POMIAROWA

Aby uzyska¢ dostep do komory pomiarowej, nalezy:

a. Zdemontowaé zespét licznika;

b. Poluzowaé 8 $ruby (patrz schemat 1, poz.,.7");

c. Wyjqé pokrywe korpusu (poz. ,8") wraz z zespotem két zebatych, uwazajqc, aby nie uszkodzi¢ uszczelki (poz. ,10”);
d. Wyjgé catg komore pomiarowq (poz. ,11"), podnoszqc jq z korpusu przeptywomierza i réwnoczednie wycofujge jg w
kierunku otworu wlotowego, aby wyjgé O-ring z jego gniazda w otworze wylotowym.

Aby sprawdzi¢ wnetrze komory pomiarowe;, nalezy wyjgé O-ring i oddzieli¢ dwie potkomory zawierajgee tarcze oscylacyjng. W przypad-
ku montazu nalezy wykonaé te same czynnosci w kolejnosci odwrotnej, dbajge zwhaszeza, by:

« sprawdzi¢, czy tarcza oscylacyjna obraca sie swobodnie w komorze pomiarowej zespolonej;

« prawidtowo zainstalowad uszczelki po uprzednim sprawdzeniu i przesmarowaniu ich;

- zapobiec sytuacji, w ktérej w trakcie montazu pokrywy na korpusie, sworzen tarczy oscylacyjnej zaczepi sie o koto
zebate, ktdre powinno by¢ swobodne, aby mogto by¢ prawidtowo wprawiane w ruch przez sworzen tarczy;

- dokreci¢ prawidtowo $ruby (poz. ,7").

Niniejsza instrukeja jest whasnoscig firmy PIUSI S.p.A. Wszelkie jej powielanie w catosci lub w czesci jest zabronione. 5 /8
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ZESPOL KOk ZEBATYCH

Aby uzyska¢ dostep do komponentéw zespotu két zebatych, nalezy:

a. Wyjgé pokrywe;

b. Poluzowaé éruby;

c. Wyjad plytke zamykajgeg. Wezystkie kota sq teraz dostepne w celu wykonania kontroli. Gdyby konieczna byl wymiana uszezelki, nalezy
wyjqé stozkowe koto zebate z wetka, ciggnge w kierunku osiowym, a nastepnie wyjaé koto zebate wraz z wetkiem. Wymiana uszezelki wy-
maga zawsze rownoczesnej wymiany tulei dostarczonej w zestawie czesci zamiennych. W przypadku montazu nalezy wykonaé te same
czynnosci w kolejnosci odwrotnej, dbajge zwhaszeza, by:

« przesmarowac¢ O-ring uszczelniajgey przez wykonaniem instalacii;

- sprawdzié, czy zespdt kdt zebatych obraca sie swobodnie przed zamontowaniem pokrywy.

9 ZGODNOSC

DOZWOLONE PLYNY

DIESEL o LEPKOSCI od 2 do 5,35 cSt (w temperaturze 37,8°C), zgodnie z UNI EN 590 Minimalna temperatura
zaptonu (PM): 55°C

Parafina HYO/XTL: EN 15940

Oleje smarujgce do 500 cSt

TYLKO DLA WERSJI BIO DIESEL FOO550BXX (BIOO):

BIO DIESEL B1OO (FAME) zgodnie z UNI EN 14214

BIO DIESEL B20 / B30 zgodnie z EN 16709 .

PLYNY NIEDOZWOLONE | ZWIAZANE Z NIMI ZAGROZENIA

- Benzyna - Pozar - Wybuch

- Ciecze tatwopalne o pm <55°c - Pozar - Wybuch

- Ciecze o lepkoéci > 20 cst - Przecigzenie silnika

- Woda - Utlenianie pompy

- Plyny spozywcze - Zanieczyszczenie tego samego

- zrqce produkty chemiczne - Korozja pompy - Szkody osobowe

- Rozpuszczalniki - Pozar - Wybuch - Uszkodzenie uszczelek

10 PROBLEMY, PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

Problem Mozliwa przyczyna Dziatanie naprawcze
Wyciek przez|+ Uszkodzona uszczelka Wymontowaé (patrz sekcja ,Zespdt két zebatych”) i wymie-
uszczelke watka ni¢ O-ring uszczelniajgey oraz tuleje.
Niesatysfakcjonu-|+ Nieprawidtowa kalibracja Powtérzyé kalibracje zgodnie ze wskazéwkami podanymi
jgca precyzja w sekeji ,Komora pomiarowa”.
« Zabrudzona lub zatkana komo-|Wyczysci¢ komore pomiarowq zgodnie z instrukcjami podanymi
ra pomiarowa w sekeiji ,Zespdt licznika”.
Wystepowanie powietrza w|Zidentyfikowaé i wyeliminowaé wycieki w obwodach na
plynie stronie ssawnej.
Niskie natezenie|+ Zablokowana lub zatkana komo-|Wyczysci¢ komore pomiarowq zgodnie z instrukcjami poda-
przeptywu ra pomiarowa nymi w sekgiji ,Komora pomiarowa”.
« Zatkany lub zabrudzony filtr Wyczyscié filtr.
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1 LIKWIDACJA

Wprowadzenie W razie demontazu systemu sktadajgce sie na niego elementy nalezy przekazaé firmom spe-
cjalizujgeym sie w likwidacji i recyklingu odpadéw przemystowych, a w szczegdlnosci:

Likwidacja  opako- Opakowanie sktada sie z biodegradowalnego kartonu, ktéry mozna przekazaé firmom zajmu-

wania jgcym sie przetwarzaniem celulozy.

Likwidacja elemen- Elementy metalowe, zaréwno lakierowane, jok i te ze stali nierdzewnej, sq zazwyczaj podda-

téw metalowych wane recyklingowi przez firmy specjalizujgce sie w Ztomowaniu metali.

Likwidacja kompo- Muszg one byé obowigzkowo likwidowane przez firmy specjalizujgce sie w likwidacji kompo-

nentéw elektrycz- nentéw elektronicznych, zgodnie ze wskazaniami dyrektywy 2012/19/UE (patrz ponizej tekst

nych i elektronicz- dyrektywy).

nych
Likwidacja pozosta- Pozostate elementy, z ktdrych sktada sie ten produkt, jak przewody, gumowe uszczelki, ele-
tych elementéw menty z tworzywa i kable, nalezy powierzy¢ firmom specjalizujgcym sie w likwidacji odpadéw

przemystowych.

12 DETALE

13 WYMIARY MAKSYMALNE
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IT  Scarica il manuale nella tua lingual!

EN  Download the manual in your language!
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